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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וְאָהַ֣בְת1ָּ֔
Na–mpende
H0157

אֵ֖ת
(kielezi)
H0853

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
Mungu–wako
H0430

וְשָׁמַרְתָּ֣
na–ushike
H8104

מִשְׁמַרְתּ֗וֹ
maagizo–yake
H4931

וְחֻקֹּתָ֧יו
na–sheria–zake
H2708

וּמִשְׁפָּטָ֛יו
na–hukumu–zake
H4941

יו וּמִצְוֹתָ֖
na–amri–zake
H4687

כָּל־
siku
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
zote
H3117

Mpende Bwana Mungu wako na kushika masharti yake, amri zake, sheria zake na maagizo yake siku zote.

2֮ ידַעְתֶּם וִֽ
Na–mjue
H3045

הַיּוֹם֒
leo
H3117

י  ׀כִּ֣
kwa–maana

א ֹ֣ ל
si
H3808

אֶת־
(kielezi)
H0854

ם בְּנֵיכֶ֗
watoto–wenu

ר אֲשֶׁ֤
ambao

א־ ֹֽ ל
hawakujua
H3808

֙ יָדְעוּ
kujua
H3045

ר וַאֲשֶׁ֣
na–ambao

לאֹ־
hawakuona
H3808

רָא֔וּ
kuona
H7200

אֶת־
(kielezi)
H0853

מוּסַ֖ר
adhabu
H4148

יְהוָה֣
ya–Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
Mungu–wenu
H0430

אֶת־
(kielezi)
H0853

גָּדְל֕וֹ
ukuu–wake
H1433

אֶת־
(kielezi)
H0853

יָדוֹ֙
mkono–wake
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
wenye–nguvu
H2389

וּזְרֹע֖וֹ
na–mkono–wake
H2220

הַנְּטוּיָֽה׃
ulionyooshwa
H5186

Kumbuka hivi leo kwamba sio watoto wako walioona na kujua adhabu ya Bwana Mungu wako: utukufu wake, 
mkono wake wenye nguvu, mkono wake ulionyooshwa;

וְאֶת־3
Na
H0853

֙ תֹתָיו אֹֽ
ishara–zake
H0226

ת־ וְאֶֽ
na
H0853

יו מַעֲשָׂ֔
matendo–yake
H4639

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

ה עָשָׂ֖
alifanya

בְּת֣וֹךְ
katikati–ya
H8432

מִצְרָ֑יִם
Misri
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
kwa–Farao
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
mfalme–wa
H4428

יִם מִצְרַ֖
Misri
H4714

וּלְכָל־
na–kwa–nchi–yake
H3605

אַרְצֽוֹ׃
yote
H0776

ishara alizozifanya na mambo aliyoyafanya katikati ya Misri, kwa Farao mfalme wa Misri na kwa nchi yake yote;

ר4 וַאֲשֶׁ֣
Na–alivyofanya

עָשָׂה֩
alifanya

יל לְחֵ֨
kwa–jeshi
H2428

יִם מִצְרַ֜
la–Misri
H4714

לְסוּסָי֣ו
kwa–farasi–zake

וּלְרִכְבּ֗וֹ
na–magari–yake
H7393

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

יף הֵצִ֜
alifunika
H6687

אֶת־
(kielezi)
H0853

מֵ֤י
maji–ya
H4325

יַם־
Bahari
H3220

סוּף֙
ya–Shamu
H5488

עַל־
juu–ya

ם פְּנֵיהֶ֔
nyuso–zao
H6440

בְּרָדְפָ֖ם
walipowafuata
H7291

אַחֲרֵיכֶם֑
nyuma–yenu

וַיְאַבְּדֵ֣ם
akawaangamiza
H0006

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

עַ֖ד
hadi
H5704

הַיּ֥וֹם
siku
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
hii
H2088

lile alilolifanyia jeshi la Wamisri, farasi na magari yake, jinsi alivyowafurikisha na maji ya Bahari ya Shamu 
walipokuwa wakiwafuatilia ninyi, na jinsi Bwana alivyowaletea angamizo la kudumu juu yao.

ר5 וַאֲשֶׁ֥
Na–alivyofanya

ה עָשָׂ֛
alifanya

לָכֶ֖ם
kwenu

ר בַּמִּדְבָּ֑
jangwani

עַד־
hadi
H5704

בֹּאֲכֶ֖ם
kufika–kwenu
H0935

עַד־
hadi
H5704

הַמָּק֥וֹם
mahali
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
hapa
H2088
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Sio watoto wenu walioyaona yale Mungu aliyowafanyia huko jangwani mpaka mkafika mahali hapa,

ר6 וַאֲשֶׁ֨
Na–alivyofanya

ה עָשָׂ֜
alifanya

לְדָתָ֣ן
kwa–Dathani
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֗
na–Abiramu
H0048

בְּנֵי֣
wana–wa

֮ אֱלִיאָב
Eliabu
H0446

בֶּן־
mwana–wa

רְאוּבֵן֒
Reubeni
H7205

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

פָּצְתָ֤ה
ilifunguka
H6475

הָאָרֶ֙ץ֙
ardhi
H0776

אֶת־
(kielezi)
H0853

יהָ פִּ֔
kinywa–chake
H6310

וַתִּבְלָעֵ֥ם
ikawameza
H1104

וְאֶת־
na
H0853

בָּתֵּיהֶ֖ם
nyumba–zao

וְאֶת־
na
H0853

אָהֳלֵיהֶם֑
hema–zao
H0168

וְאֵ֤ת
na
H0853

כָּל־
kila
H3605

הַיְקוּם֙
kitu–hai
H3351

ר אֲשֶׁ֣
ambacho

ם בְּרַגְלֵיהֶ֔
miguuni–mwao
H7272

רֶב בְּקֶ֖
katikati–ya
H7130

כָּל־
Israeli
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
wote
H3478

wala lile Mungu alilowafanyia Dathani na Abiramu, wana wa Eliabu wa kabila la Reubeni, wakati ardhi ilipofungua 
kinywa chake katikati ya Israeli yote, ikawameza pamoja na walio nyumbani mwao, hema zao na kila kitu 
kilichokuwa hai ambacho kilikuwa mali yao.

י7 כִּ֤
Kwa–maana

ינֵיכֶם֙ עֵֽ
macho–yenu

ת רֹאֹ֔ הָֽ
yaliona
H7200

אֶת־
(kielezi)
H0853

כָּל־
kila
H3605

ה מַעֲשֵׂ֥
tendo
H4639

יְהוָה֖
la–Yahwe
H3068

ל הַגָּדֹ֑
kuu

ר אֲשֶׁ֖
ambalo

ׂה׃ עָשָֽ
alifanya

Bali ilikuwa ni macho yenu wenyewe ambayo yaliyaona mambo haya yote makuu Bwana aliyoyatenda.

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
Shikeni
H8104

אֶת־
(kielezi)
H0853

כָּל־
kila
H3605

הַמִּצְוָ֔ה
amri
H4687

ר אֲשֶׁ֛
ambayo

י אָנֹכִ֥
mimi
H0595

מְצַוְּךָ֖
ninakuamuru
H6680

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

לְמַעַ֣ן
ili
H4616

תֶּחֶזְק֗וּ
mpate–nguvu
H2388

וּבָאתֶם֙
na–mwingine
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
na–kuimiliki
H3423

אֶת־
(kielezi)
H0853

רֶץ הָאָ֔
nchi
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

ם אַתֶּ֛
ninyi

ים עֹבְרִ֥
mnavuka

מָּה שָׁ֖
huko
H8033

הּ׃ לְרִשְׁתָּֽ
kuimiliki
H3423

Kwa hiyo fuateni maagizo yote ninayowapa leo, ili mpate kuwa na nguvu za kuingia na kuiteka nchi ile ambayo 
mnavuka Yordani kuimiliki,

עַן9 וּלְמַ֨
Na–ili
H4616

יכוּ תַּאֲרִ֤
mzidishe
H0748

יָמִים֙
siku
H3117

עַל־
juu–ya

ה הָאֲ֣דָמָ֔
ardhi
H0127

אֲשֶׁר֩
ambayo

ע נִשְׁבַּ֨
aliapa
H7650

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶם֛
kwa–baba–zenu
H0001

ת לָתֵ֥
kuwapa
H5414

לָהֶ֖ם
wao

וּלְזַרְעָם֑
na–uzao–wao
H2233

אֶ֛רֶץ
nchi
H0776

זָבַ֥ת
itiririkayo
H2100

חָלָ֖ב
maziwa
H2461

שׁ׃ וּדְבָֽ
na–asali
H1706

ס
§

ili mpate kuishi siku nyingi katika nchi ile ambayo Bwana aliapa kuwapa baba zenu na wazao wao, nchi itiririkayo 
maziwa na asali.

י10 כִּ֣
Kwa–maana

רֶץ הָאָ֗
nchi
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ה אַתָּ֤
wewe

בָא־
unaingia
H0935

שָׁמָּ֙ה֙
huko
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
kuimiliki
H3423

א ֹ֣ ל
si
H3808

כְאֶ֤רֶץ
kama–nchi–ya
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
Misri
H4714

וא הִ֔
hiyo
H1931

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

ם יְצָאתֶ֖
mlitoka
H3318

ם מִשָּׁ֑
huko
H8033

ר אֲשֶׁ֤
ambayo

תִּזְרַע֙
ulipanda
H2232

ת־ אֶֽ
(kielezi)
H0853

זַרְעֲךָ֔
mbegu–yako
H2233

יתָ וְהִשְׁקִ֥
na–kumwagilia
H8248

בְרַגְלְךָ֖
kwa–mguu–wako
H7272

כְּגַן֥
kama–bustani–ya
H1588

ק׃ הַיָּרָֽ
mboga
H3419

Nchi mnayoiingia kuimiliki haifanani na nchi ya Misri mlikotoka ambako mlipanda mbegu yenu na kuinywesha, 
kama bustani ya mboga.
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רֶץ11 וְהָאָ֗
Lakini–nchi
H0776

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ם אַתֶּ֜
ninyi

ים עֹבְרִ֥
mnavuka

שָׁמָּ֙ה֙
huko
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֔
kuimiliki
H3423

רֶץ אֶ֥
nchi
H0776

ים הָרִ֖
ya–milima
H2022

ת וּבְקָעֹ֑
na–mabonde
H1237

לִמְטַ֥ר
kwa–mvua
H4306

יִם הַשָּׁמַ֖
ya–mbingu
H8064

תִּשְׁתֶּה־
itakunywa
H8354

יִם׃ מָּֽ
maji
H4325

Lakini nchi mnayovuka Yordani kuimiliki ni nchi ya milima na mabonde inywayo mvua kutoka mbinguni.

רֶץ12 אֶ֕
Nchi
H0776

אֲשֶׁר־
ambayo

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
Mungu–wako
H0430

דֹּרֵ֣שׁ
anaitunza
H1875

אֹתָ֑הּ
hiyo
H0853

יד תָּמִ֗
daima
H8548

י עֵינֵ֨
macho–ya

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
Mungu–wako
H0430

הּ בָּ֔
juu–yake

רֵשִׁית֙ מֵֽ
tangu–mwanzo–wa
H7225

הַשָּׁנָ֔ה
mwaka
H8141

וְעַ֖ד
hadi
H5704

ית אַחֲרִ֥
mwisho–wa
H0319

שָׁנָֽה׃
mwaka
H8141

ס
§

Ni nchi ambayo Bwana Mungu wenu anaitunza; macho ya Bwana Mungu wenu yanaitazama daima kutoka 
mwanzo wa mwaka hadi mwisho wa mwaka.

וְהָיָ֗ה13
Na–itakuwa
H1961

אִם־
ikiwa

עַ שָׁמֹ֤
kusikia
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
mtasikia
H8085

אֶל־
(kielezi)
H0413

י מִצְוֹתַ֔
amri–zangu
H4687

ר אֲשֶׁ֧
ambazo

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

מְצַוֶּ֥ה
ninawaamuru
H6680

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

ה לְאַהֲבָ֞
kumpenda
H0157

אֶת־
(kielezi)
H0853

יְהוָה֤
Yahwe
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
Mungu–wenu
H0430

וּלְעָבְד֔וֹ
na–kumtumikia
H5647

בְּכָל־
kwa–moyo–wenu
H3605

לְבַבְכֶ֖ם
wote
H3824

וּבְכָל־
na–kwa–nafsi–zenu
H3605

ם׃ נַפְשְׁכֶֽ
zote
H5315

Hivyo kama mkiyatii maagizo yangu ninayowapa leo kwa uaminifu, yaani kwa kumpenda Bwana Mungu wenu, 
na kumtumikia kwa moyo wako wote na kwa roho yenu yote,

י14 וְנָתַתִּ֧
Nitatoa
H5414

ר־ מְטַֽ
mvua
H4306

אַרְצְכֶם֛
kwa–nchi–yenu
H0776

בְּעִתּ֖וֹ
kwa–wakati–wake
H6256

יוֹרֶ֣ה
mvua–ya–masika
H3138

וּמַלְק֑וֹשׁ
na–ya–vuli
H4456

וְאָסַפְתָּ֣
na–utakusanya
H0622

דְגָנֶ֔ךָ
nafaka–yako
H1715

ירֹשְׁךָ֖ וְתִֽ
na–divai–yako
H8492

ךָ׃ וְיִצְהָרֶֽ
na–mafuta–yako
H3323

ndipo atawanyweshea mvua katika nchi yenu kwa majira yake, mvua ya masika na ya vuli, ili mpate kuvuna 
nafaka zenu, divai mpya na mafuta.

י15 וְנָתַתִּ֛
Na–nitatoa
H5414

עֵ֥שֶׂב
majani
H6212

בְּשָׂדְךָ֖
shambani–mwako

ךָ לִבְהֶמְתֶּ֑
kwa–mifugo–yako
H0929

וְאָכַלְתָּ֖
na–utakula
H0398

עְתָּ׃ וְשָׂבָֽ
na–utashiba
H7646

Nitawapa majani kwa ajili ya ngʼombe wenu, nanyi mtakula na kushiba.

ׁמְר֣ו16ּ הִשָּֽ
Jihadharini
H8104

ם לָכֶ֔
nafsi–zenu

ן פֶּ֥
isije
H6435

ה יִפְתֶּ֖
ikadanganywa

לְבַבְכֶם֑
mioyo–yenu
H3824

ם וְסַרְתֶּ֗
mkageuka
H5493

וַעֲבַדְתֶּם֙
na–kutumikia
H5647

ים אֱלֹהִ֣
miungu
H0430

ים אֲחֵרִ֔
mingine
H0312

ם וְהִשְׁתַּחֲוִיתֶ֖
na–kuiabudu
H7812

ם׃ לָהֶֽ
hiyo

Jihadharini, la sivyo mtashawishika kugeuka na kuabudu miungu mingine na kuisujudia.
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ה17 וְחָרָ֨
Na–itawaka
H2734

אַף־
hasira–ya
H0639

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

ם בָּכֶ֗
dhidi–yenu

וְעָצַ֤ר
na–atazuia
H6113

אֶת־
(kielezi)
H0853

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
mbingu
H8064

א־ ֹֽ וְל
na–hakutakuwa
H3808

יִהְיֶה֣
na
H1961

ר מָטָ֔
mvua
H4306

ה וְהָאֲ֣דָמָ֔
na–ardhi
H0127

א ֹ֥ ל
haitatoa
H3808

ן תִתֵּ֖
kutoa
H5414

אֶת־
(kielezi)
H0853

יְבוּלָהּ֑
mazao–yake
H2981

ם וַאֲבַדְתֶּ֣
na–mtaangamia
H0006

ה מְהֵרָ֗
haraka
H4120

֙ מֵעַל
kutoka–juu–ya

הָאָרֶ֣ץ
nchi
H0776

ה הַטֹּבָ֔
nzuri

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ן נֹתֵ֥
anawapa
H5414

ם׃ לָכֶֽ
ninyi

Ndipo hasira ya Bwana itawaka dhidi yenu, naye atafunga mbingu ili mvua isinyeshe nayo ardhi haitatoa mazao, 
nanyi mtaangamia mara katika nchi nzuri ambayo Bwana anawapa.

וְשַׂמְתֶּם18֙
Wekeni

אֶת־
(kielezi)
H0853

דְּבָרַ֣י
maneno–yangu
H1697

לֶּה אֵ֔
haya
H0428

עַל־
juu–ya

לְבַבְכֶ֖ם
mioyo–yenu
H3824

ל־ וְעַֽ
na–juu–ya

נַפְשְׁכֶם֑
nafsi–zenu
H5315

ם וּקְשַׁרְתֶּ֨
na–yafungeni
H7194

אֹתָ֤ם
hayo
H0853

לְאוֹת֙
kama–ishara
H0226

עַל־
juu–ya

ם יֶדְכֶ֔
mikono–yenu
H3027

וְהָי֥וּ
na–yawe
H1961

ת לְטוֹטָפֹ֖
kama–tepe
H2903

ין בֵּ֥
kati–ya
H0996

ם׃ עֵינֵיכֶֽ
macho–yenu

Yawekeni haya maneno yangu katika mioyo yenu na akili zenu, yafungeni kama alama juu ya mikono yenu na 
kwenye paji za nyuso zenu.

ם19 וְלִמַּדְתֶּ֥
Na–wafundisheni
H3925

אֹתָ֛ם
hayo
H0853

אֶת־
(kielezi)
H0853

בְּנֵיכֶ֖ם
watoto–wenu

ר לְדַבֵּ֣
kuyasema
H1696

ם בָּ֑
hayo

בְּשִׁבְתְּךָ֤
ukiketi
H3427

֙ בְּבֵיתֶךָ֙
nyumbani–mwako

וּבְלֶכְתְּךָ֣
na–ukitembea
H3212

רֶךְ בַדֶּ֔
njiani
H1870

וּֽבְשָׁכְבְּךָ֖
na–ukilala
H7901

ךָ׃ וּבְקוּמֶֽ
na–ukiamka

Wafundisheni watoto wenu, yazungumzeni wakati mketipo nyumbani na wakati mtembeapo njiani, wakati 
mlalapo na wakati mwamkapo.

ם20 וּכְתַבְתָּ֛
Na–yaandikeni
H3789

עַל־
juu–ya

מְזוּז֥וֹת
miimo–ya
H4201

ךָ בֵּיתֶ֖
nyumba–yako

יךָ׃ וּבִשְׁעָרֶֽ
na–malango–yako
H8179

Yaandikeni juu ya miimo ya nyumba zenu na juu ya malango yenu,

עַן21 לְמַ֨
Ili
H4616

יִרְבּ֤וּ
ziongezeke

יְמֵיכֶם֙
siku–zenu
H3117

וִימֵי֣
na–siku–za
H3117

ם בְנֵיכֶ֔
watoto–wenu

עַל֚
juu–ya

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
ardhi
H0127

ר אֲשֶׁ֨
ambayo

ע נִשְׁבַּ֧
aliapa
H7650

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

לַאֲבֹתֵיכֶ֖ם
kwa–baba–zenu
H0001

לָתֵ֣ת
kuwapa
H5414

לָהֶם֑
wao

י כִּימֵ֥
kama–siku–za
H3117

יִם הַשָּׁמַ֖
mbingu
H8064

עַל־
juu–ya

רֶץ׃ הָאָֽ
ardhi
H0776
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ili kwamba siku zenu na siku za watoto wenu zipate kuwa nyingi katika nchi ile Bwana aliyoapa kuwapa baba 
zenu, kama zilivyo nyingi siku za mbingu juu ya nchi.
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22֩ כִּי
Kwa–maana

אִם־
ikiwa

ר שָׁמֹ֨
kushika
H8104

תִּשְׁמְר֜וּן
mtashika
H8104

אֶת־
(kielezi)
H0853

כָּל־
kila
H3605

הַמִּצְוָה֣
amri
H4687

את הַזֹּ֗
hii
H2063

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

מְצַוֶּ֥ה
ninawaamuru
H6680

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

לַעֲשֹׂתָ֑הּ
kuifanya

ה לְאַהֲבָ֞
kumpenda
H0157

אֶת־
(kielezi)
H0853

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֛
Mungu–wenu
H0430

לָלֶ֥כֶת
kutembea
H3212

בְּכָל־
katika–kila
H3605

דְּרָכָ֖יו
njia–zake
H1870

וּלְדָבְקָה־
na–kushikamana
H1692

בֽוֹ׃
naye

Kama mkishika kwa makini maagizo haya yote ninayowapa kuyafuata, ya kumpenda Bwana Mungu wenu, 
kuenenda katika njia zake zote na kushikamana naye kwa uthabiti,

יש23ׁ וְהוֹרִ֧
Atawafukuza
H3423

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

אֶת־
(kielezi)
H0853

כָּל־
kila
H3605

הַגּוֹיִ֥ם
mataifa

לֶּה הָאֵ֖
haya
H0428

מִלִּפְנֵיכֶם֑
mbele–yenu
H6440

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
na–mtaimiliki
H3423

גּוֹיִ֔ם
mataifa

ים גְּדֹלִ֥
makubwa

ים וַעֲצֻמִ֖
na–yenye–nguvu
H6099

ם׃ מִכֶּֽ
kuliko–ninyi

ndipo Bwana atawafukuza mataifa haya yote mbele yako, nawe utawafukuza mataifa yaliyo makubwa na yenye 
nguvu kukuliko wewe.

כָּל־24
Kila
H3605

הַמָּק֗וֹם
mahali
H4725

ר אֲשֶׁ֨
ambapo

ךְ תִּדְרֹ֧
itakanyaga
H1869

ף־ כַּֽ
nyayo–za
H3709

רַגְלְכֶם֛
miguu–yenu
H7272

בּ֖וֹ
hapo

לָכֶם֣
kwenu

יִהְיֶה֑
itakuwa
H1961

מִן־
kutoka

ר הַמִּדְבָּ֨
jangwa

וְהַלְּבָנ֜וֹן
na–Lebanoni
H3844

מִן־
kutoka

הַנָּהָר֣
mto
H5104

נְהַר־
mto
H5104

ת פְּרָ֗
Frati
H6578

וְעַד֙
hadi
H5704

הַיָּ֣ם
bahari
H3220

אַחֲר֔וֹן הָֽ
ya–magharibi
H0314

יִהְיֶה֖
itakuwa
H1961

ם׃ גְּבֻלְכֶֽ
mpaka–wenu
H1366

Kila mahali mtakapoweka mguu wenu patakuwa penu: Nchi yenu itaenea kutoka jangwa la Lebanoni, na kutoka 
mto wa Frati hadi bahari ya magharibi

לאֹ־25
Hakutasimama
H3808

ב יִתְיַצֵּ֥
kusimama
H3320

ישׁ אִ֖
mtu
H0376

בִּפְנֵיכֶם֑
mbele–yenu
H6440

ם פַּחְדְּכֶ֨
hofu–yenu
H6343

ם וּמֽוֹרַאֲכֶ֜
na–utisho–wenu

ן  ׀יִתֵּ֣
ataweka
H5414

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Mungu–wenu
H0430

עַל־
juu–ya

פְּנֵי֤
uso–wa
H6440

כָל־
nchi
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
yote
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ambapo

תִּדְרְכוּ־
mtakanyaga
H1869

הּ בָ֔
juu–yake

ר כַּאֲשֶׁ֖
kama–vile

ר דִּבֶּ֥
alisema
H1696

ם׃ לָכֶֽ
kwenu

ס
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Hapatakuwa na mtu atakayeweza kusimama dhidi yenu. Bwana Mungu wenu, kama alivyoahidi, ataweka juu ya 
nchi yote utisho na hofu kwa ajili yenu popote mwendako.

ה26 רְאֵ֗
Angalia
H7200

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

ן נֹתֵ֥
ninaweka
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
mbele–yenu
H6440

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

בְּרָכָ֖ה
baraka
H1293

ה׃ וּקְלָלָֽ
na–laana
H7045

Tazama, leo ninaweka mbele yenu baraka na laana:
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ת־27 אֶֽ
(kielezi)
H0853

הַבְּרָכָה֑
Baraka
H1293

ר אֲשֶׁ֣
ikiwa

תִּשְׁמְע֗וּ
mtasikia
H8085

אֶל־
(kielezi)
H0413

מִצְוֹת֙
amri
H4687

יְהוָה֣
za–Yahwe
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Mungu–wenu
H0430

ר אֲשֶׁ֧
ambazo

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

מְצַוֶּ֥ה
ninawaamuru
H6680

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

הַיּֽוֹם׃
leo
H3117

baraka kama mtatii maagizo ya Bwana Mungu wenu, ambayo ninawapa leo;

ה28 וְהַקְּלָלָ֗
Na–laana
H7045

אִם־
ikiwa

א ֹ֤ ל
hamtasikia
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
kusikia
H8085

אֶל־
(kielezi)
H0413

מִצְוֹת֙
amri
H4687

יְהוָה֣
za–Yahwe
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
Mungu–wenu
H0430

ם וְסַרְתֶּ֣
mkageuka
H5493

מִן־
kutoka

רֶךְ הַדֶּ֔
njia
H1870

ר אֲשֶׁ֧
ambayo

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

מְצַוֶּ֥ה
ninawaamuru
H6680

אֶתְכֶ֖ם
ninyi
H0853

הַיּ֑וֹם
leo
H3117

כֶת לָלֶ֗
kwenda
H3212

י אַחֲרֵ֛
kufuata

ים אֱלֹהִ֥
miungu
H0430

ים אֲחֵרִ֖
mingine
H0312

ר אֲשֶׁ֥
ambayo

א־ ֹֽ ל
hamkuijua
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
kujua
H3045

ס
§

laana kama hamtatii maagizo ya Bwana Mungu wenu na kuacha njia ambayo ninawaamuru leo kwa kufuata 
miungu mingine, ambayo hamkuijua.

וְהָיָ֗ה29
Na–itakuwa
H1961

י כִּ֤
wakati

יאֲךָ֙ יְבִֽ
atakapokuleta
H0935

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
Mungu–wako
H0430

אֶל־
katika
H0413

רֶץ הָאָ֕
nchi
H0776

אֲשֶׁר־
ambayo

ה אַתָּ֥
wewe

בָא־
unaingia
H0935

מָּה שָׁ֖
huko
H8033

הּ לְרִשְׁתָּ֑
kuimiliki
H3423

ה וְנָתַתָּ֤
utaweka
H5414

אֶת־
(kielezi)
H0853

הַבְּרָכָה֙
baraka
H1293

עַל־
juu–ya

הַר֣
mlima
H2022

ים גְּרִזִ֔
Gerizimu
H1630

וְאֶת־
na
H0853

הַקְּלָלָ֖ה
laana
H7045

עַל־
juu–ya

הַ֥ר
mlima
H2022

ל׃ עֵיבָֽ
Ebali

Wakati Bwana Mungu wenu atakapokuwa amewaleta katika nchi mnayoiingia kuimiliki, mtatangaza baraka 
kutoka Mlima Gerizimu, na kutangaza laana kutoka Mlima Ebali.

הֲלאֹ־30
Je–si
H3808

מָּה הֵ֜
hizo
H1992

בְּעֵבֶ֣ר
ng'ambo–ya
H5676

ן הַיַּרְדֵּ֗
Yordani
H3383

֙ חֲרֵי אַֽ
kuelekea

דֶּ֚רֶךְ
njia–ya
H1870

מְב֣וֹא
machweo–ya
H3996

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
jua
H8121

בְּאֶרֶ֙ץ֙
katika–nchi–ya
H0776

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
Wakanaani

ב הַיֹּשֵׁ֖
wanaokaa
H3427

בָּעֲרָבָה֑
Araba
H6160

מ֚וּל
mkabala–na
H4136

הַגִּלְגָּ֔ל
Gilgali
H1537

צֶל אֵ֖
karibu–na
H0681

אֵלוֹנֵי֥
mialoni–ya
H0436

ה׃ מֹרֶֽ
More
H4176

Kama mnavyofahamu, milima hii ipo ngʼambo ya Yordani, magharibi ya barabara, kuelekea machweo ya jua, 
karibu na miti mikubwa ya More, katika nchi ya wale Wakanaani wanaoishi Araba, jirani na Gilgali.

י31 כִּ֤
Kwa–maana

אַתֶּם֙
ninyi

ים עֹבְרִ֣
mnavuka

אֶת־
(kielezi)
H0853

ן הַיַּרְדֵּ֔
Yordani
H3383

֙ לָבאֹ
kuingia
H0935

לָרֶ֣שֶׁת
kuimiliki
H3423

אֶת־
(kielezi)
H0853

רֶץ הָאָ֔
nchi
H0776

אֲשֶׁר־
ambayo

יְהוָה֥
Yahwe
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
Mungu–wenu
H0430

נֹתֵ֣ן
anawapa
H5414

לָכֶם֑
ninyi

ם ירִשְׁתֶּ֥ וִֽ
na–mtaimiliki
H3423

הּ אֹתָ֖
hiyo
H0853

ישַׁבְתֶּם־ וִֽ
na–mtakaa
H3427

הּ׃ בָּֽ
humo

Karibu mvuke ngʼambo ya Yordani kuingia na kuimiliki nchi ambayo Bwana Mungu wenu anawapa. Wakati 
mtakapokuwa mmeichukua na mnaishi humo,
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ם32 וּשְׁמַרְתֶּ֣
Shikeni
H8104

לַעֲשׂ֔וֹת
kufanya

אֵ֥ת
(kielezi)
H0853

כָּל־
kila
H3605

ים חֻקִּ֖ הַֽ
sheria
H2706

וְאֶת־
na
H0853

הַמִּשְׁפָּטִ֑ים
hukumu
H4941

ר אֲשֶׁ֧
ambazo

י אָנֹכִ֛
mimi
H0595

ן נֹתֵ֥
ninawapa
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
mbele–yenu
H6440

הַיּֽוֹם׃
leo
H3117

hakikisheni kwamba mnatii amri na sheria zote ninazoziweka mbele yenu leo.
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